E/4832

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
DOCUMENTS OFFICIELS
QUARANTE-HUITIEME SESSION

12-14 janvier, 18 février

et 23 mars -3 avril 1970

RESOLUTIONS

SUPPLEMENT N° 1

NATIONS UNIES



HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and
distributors throughout the world. Consult your bookstore or
write to: United Nations, Sales Section, Mew York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les
agences dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre librairie
ou adressez-vous &: Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venia en librerfas y
casas distribuidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o
dirflase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Printed in U.S.A. Freave o SULS 050 (or equivaien it olier curencivs - 12813 July 1970 1,573



CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
DOCUMENTS OFFICIELS
QUARANTE-HUITIEME SESSION

12-14 janvier, 18 février
et 23 mars-3 avril 1970

RESOLUTIONS

SUPPLEMENT N° 1

NATIONS UNIES
New York, 1970



NOTE

Les cotes des documents de 1’Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La mention d’une cote ainsi composée dans
un texte signifie qu’il s’agit d’'un document de 1'Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres : 'un en chiffres arabes qui
indique le numéro de la résolution, 'autre en chiffres romains qui indique la session
au cours de laquelle la résolution a été adoptée.

Les résolutions du Conseil économique et social sont numérotées dans l'ordre
de leur adoption. On trouvera & la fin du présent volume un répertoire des
résolutions adoptées par le Conseil au cours des séances de la quarante-huitieém¢
session consacrées a 1'Organisation des travaux et des séances de la quarante-
huitiéme session.
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ORDRE DU JOUR DES SEANCES
DE LA QUARANTE-HUITIEME SESSION
CONSACREES A L’ORGANISATION DES TRAVAUX

adopté par le Conseil a sa 1650° séance, le 12 janvier 1970

1. Election du Président et des Vice-Présidents pour 1970.

2. Adoption de 'ordre du jour.

Rapport sur la situation concernant les atteintes a I'exercice des droits
syndicaux dans les colonies portugaises d’Afrique*.

4. Mesures destinées & améliorer Porganisation des travaux du Conseil.

Procédure relative a 1élection des membres de I'Organe international de
contrdle des stupéfiants.

6. Elections.

10.
11.

Confirmation de la nomination des membres des commissions techniques du
Conseil.

Durée du mandat des membres de la Commission du développement social
et de la Commission de la condition de la femme.

Programme de travail de base du Conseil pour 1970 et examen de I'ordre
du jour provisoire de la quarante-huitiéme session.

Reconstitution du Comité du programme et de la coordination.

Coordination des activités relatives aux mers et aux océans.

* L'examen de cette question a été renvoyé a la reprise de la quarante-huitiéme session.



10.

ORDRE DU JOUR DES SEANCES
DE LA QUARANTE-HUITIEME SESSION
TENUES DU 23 MARS AU 3 AVRIL 1970

adopté par le Conseil a sa 1657° séance, le 23 mars 1970

Adoption de l'ordre du jour de la quarante-huititme session.

Mise en valeur des ressources naturelles :

a) Rapport du Comité spécial chargé du programme d’études pour la mise
en valeur des ressources naturelles;

b) Satellites d’exploration des ressources naturelles.

Développement du tourisme :
a) Année internationale du tourisme;

b) Application des recommandations de la Conférence des Nations Unies
sur le tourisme et les voyages internationaux;

¢) Examen des programmes et activités des organismes des Nations Unies
en faveur du développement du tourisme.

Rapport de la Commission de la population.

Stupéfiants :

a) Rapport de la Commission des stupéfiants;

b) Rapport de I'Organe international de controle des stupéfiants;
¢) Assistance technique en matiére de contrdle des stupéfiants.

Mobilisation de I’opinion publique des pays développés et des pays en voie de
développement au sujet de la Décennie des Nations Unies pour le dévelop-
pement.

Rapport du Comité du programme et de la coordination.
Elections.

Propositions relatives & I'ordre du jour de la quarante-neuvieéme session du
Conseil et préparatifs en vue de la célébration du vingt-cinquiéme anniver-
saire de POrganisation des Nations Unies.

Assistance en cas de catastrophe naturelle*.

* A sa 1664 séance, le 30 mars 1970, le Conseil a décidé d’inscrire cette question

nouvelle & Vordre du jour.



RESOLUTIONS ADOPTEES PAR LE CONSEIL AU COURS DES SEANCES

DE LA QUARANTE-HUITIEME SESSION CONSACREES A L’ORGANISATION

DES TRAVAUX ET DES SEANCES DE LA QUARANTE-HUITIEME SESSION
TENUES DU 23 MARS AU 3 AVRIL 1970

QUESTIONS ECONOMIQUES ET SOCIALES

1480 (XLVIII). Satellites pour P’études
des ressources naturelles

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1426 (XLVI) du 6 juin
1969,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur
les satellites pour Pétude des ressources naturelles?,

Reconnaissant qu’une coopération internationale s’im-
pose pour la réception, le stockage, 'interprétation et
la diffusion des données fournies par les satellites pour
Pétude des ressources et qu'un travail préparatoire
considérable serait nécessaire a cet égard,

Considérant que le Conseil devrait étre tenu pleine-
ment au courant et continuer d’examiner activement
le sujet des satellites pour I'étude des ressources natu-
relles, notamment en ce qui concerne les possibilités
qu’ils offrent pour la mise en valeur des ressources
naturelles et le développement économique et social
connexe,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général;

2. Prie le Secrétaire général de porter ce rapport a
Pattention du Comité des utilisations pacifiques de
I’espace extra-atmosphérique, du Comité consultatif
sur l'application de la science et de la technique au
développement et des autres organismes intéressés des
Nations Unies, pour information et observations éven-
tuelles;

3. Décide de reprendre 2 sa quarante-neuviéme
session ’examen de la suggestion du Secrétaire général?
concernant les dispositions & prendre en vue d’améliorer
et de mettre au point les recommandations provisoires
qui figurent dans 'annexe au rapport.

1670¢ séance pléniére,
2 avril 1970.

1481 (XLVIII). Programme d’études pour la mise
en valeur des ressources naturelles

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé
du programme d’études pour la mise en valeur des
ressources naturelles sur sa deuxiéme session3 et les
recommandations qu’il contient,

Rappelant ses résolutions 1113 (XL) du 7 mars
1966, 1127 (XLI) du 26 juillet 1966, 1218 (XLII)

1E/4779 et Corr. 3.
2 Ibid., par. 8.
3 E/4797.

du 1¢ juin 1967 et 1287 (XLIII) du 18 décembre
1967 relatives au programme d’études pour la mise
en valeur des ressources naturelles du monde,

Rappelant en outre la résolution 2173 (XXI) de
I’Assemblée générale, en date du 6 décembre 1966,
dans laquelle I’Assemblée a approuvé la proposition du
Secrétaire général concernant la mise en cuvre du
programme d’études susmentionné,

Considérant que la mise en ceuvre rapide du pro-
gramme d’études pourrait contribuer considérablement
au progrés économique et social accéléré des pays en
voie de développement,

Préoccupé par Tinsuffisance des progrés accomplis
dans la mise en ceuvre du programme d’études faute
surtout de ressources financiéres,

1. Prie le Secrétaire général de poursuivre les tra-
vaux préparatoires relatifs 4 la mise en ceuvre du pro-
gramme d’études;

2. Prie instamment le Conseil d’administration et
le Directeur du Programme des Nations Unies pour le
développement de faciliter 1a mise en ceuvre du pro-
gramme d’études en examinant trés attentivement la
possibilité de satisfaire les demandes de financement
de projets nationaux ou régionaux, ainsi que la pos-
sibilit¢ de dispenser dans certains cas de I'obligation
de faire une contribution de contrepartie et une con-
tribution aux dépenses locales, compte tenu de toute
décision que ’Assemblée générale et le Conseil écono-
mique et social pourront prendre & ce sujet;

3. Prie le Secrétaire général, en consultation avec
le Directeur du Programme des Nations Unies pour le
développement, de soumettre au Conseil, & sa cin-
quantiéme session, un rapport intérimaire sur I'applica-
tion de la présente résolution.

1670° séance pléniére,
2 avril 1970.

1482 (XLVIII). Mise en valeur
des ressources naturelles

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant l'importance de la création dun
organe intergouvernemental dans le domaine des res-
sources naturelles,

Conscient de la nécessité d’avoir de plus amples
consultations,

Décide en conséquence de poursuivre la discussion

de cette question particuliére a sa quarante-neuviéme



session, sur la base du projet de résolution qui lui a
été présenté A sa quarante-huitiéme session*.
1672¢ séance pléniere,
3 avril 1970.

1483 (XLVIII). Les politiques démographiques et
la deuxiéme Décennie des Nations Unies
pour le développement

Le Conseil économique et social,

Prenant note de la résolution 2211 (XXI) de I'As-
semblée générale, en date du 17 décembre 1966, dans
laquelle ’Assemblée reconnaissait la souveraineté des
nations en ce qui concerne la formulation et la mise
en ceuvre de leur propre politique démographique,
compte diiment tenu du principe selon lequel chaque
famille doit pouvoir déterminer librement le nombre
de ses membres,

Rappelant 1a résolution 2411 (XXIII) de I’Assem-
blée générale, en date du 17 décembre 1968, aux
termes de laquelle I’Assemblée chargeait le Comité
préparatoire de la deuxi¢me Décennie des Nations
Unies pour le développement de préparer, sur la base
des études et des propositions faites par les organismes
des Nations Unies, un projet de stratégie internationale
du développement pour la décennie commengant en
1970,

Notant avec satisfaction que la question des poli-
tiques démographiques pour la deuxieme Décennie des
Nations Unies pour le développement est en discussion
au Comité de la planification du développement,

Prenant note des délibérations du Comité prépara-
toire de la deuxieéme Décennie des Nations Unies pour
le développement concernant une liste des domaines
clefs —y compris celui de la population — dans les-
quels la coopération internationale en vue du dévelop-
pement devrait jouer au cours de la deuxieme Décen-
nie pour que puissent étre atteints les objectifs de la
Décennie,

Reconnaissant que la Commission de la population a
la responsabilité de donner des avis au Conseil écono-
mique et social sur les rapports entre les facteurs dé-
mographiques et les facteurs économiques et sociaux
et sur toutes autres questions de population auxquelles
les organes des Nations Unies ou les institutions spé-
cialisées peuvent s’intéresser,

1. Invite le Comité préparatoire de la deuxi®me
Décennie des Nations Unies pour le développement et
le Comité de la planification du développement a
tenir pleinement compte des délibérations et recom-
mandations de la Commission de la population a sa
quinziéme session, eu égard en particulier au rapport
sur la situation démographique mondiale® et aux pro-
jections démographiques pour 1965-1985;

2. Invite le Comité préparatoire de la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour le développement &
envisager, dans la mesure ol il le peut et s'il y a lieu,
la possibilité d’inclure le texte ci-aprés dans sa straté-
gie du développement :

“Dans certaines parties du monde les efforts qui
seront déployés au cours de la deuxitme Décennie
des Nations Unies pour le développement en vue de
promouvoir le développement économique et social
a long terme dans une mesure suffisante pour amé-

4 E/L.1306/Rev.1.
5 E/CN.9/231.

liorer les conditions de vie pourraient étre entravés
par la persistance des taux élevés actuels d’accrois-
sement démographique. Dans de tels cas, pour les
pays qui le jugent approprié et conformément aux
besoins particulicrs de chaque pays, des politiques
nationales visant a atteindre des taux d’accrois-
sement démographique plus souhaitables et a faire
accepter volontairement par les parents le principe
de familles peu nombreuses devraient étre considérées
comme l'un des aspects essentiels de la stratégie du
développement arrétée en vue d’aboutir & des taux de
croissance économique par habitant qui soient satis-
faisants et favorables au bien-étre et a la dignité de

I’homme”;

3. Prie le Secrétaire général de continuer d’étudier,
en consultation avec les organismes appropriés, les
rapports entre I’expansion démographique et le dévelop-
pement économique et social, eu égard en particulier
a P'augmentation du produit national brut et a 'amé-
lioration du revenu national par habitant et des ni-
veaux de vie, ct de diffuser largement les principaux
résultats de ces études.

1673¢ séance pléniére,
3 avril 1970.

1484 (XLVIII). Troisiéme Congrés mondial
de la population

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 2211 (XXI) de I’Assemblée
générale, en date du 17 décembre 1966, relative 2
'accroissement démographique et au développement
économique, ainsi que ses propres résolutions 1048
(XXXVII) du 15 aolt 1964, 1084 (XXXIX) du
30 juillet 1965, 1277 B (XLIII) et 1279 (XLIII)
du 4 aolit 1967 et 1347 (XLV) du 30 juillet 1968,

Rappelant la résolution IV de la Conférence générale
de I’'Organisation internationale du Travail, en date du
29 juin 1967, la résolution 1/67 de la Conférence de
'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation
et I'agriculture, en date du 23 novembre 1967, les réso-
lutions 1.241, 3.251, 3.252 et 4.241 de la Conférence
générale de POrganisation des Nations Unies pour
Péducation, la science et la culture, en date du
29 novembre 1966, les résolutions WHA 18.49, WHA
19.43, WHA 20.41, WHA 21.43 et WHA 22.32 de
I’Assemblée mondiale de la santé, en date des 21 mai
1965, 20 mai 1966, 25 mai 1967, 23 mai 1968 et
23 juillet 1969, et la décision prise par le Conseil
d’administration du Fonds des Nations Unies pour
I’enfance en 1967,

Prenant note de la résolution XVIII de la Confé-
rence internationale des droits de I’homme, en date
du 12 mai 19688, et de la résolution 1326 (XLIV)
d191 gonseil économique et social, en date du 31 mai
1968,

Avant présentes G Uesprit ses résolutions 435 (X1V)
du 10 juin 1952, 471 (XV) du 14 avril 1953, 820 C
(XXXI) du 28 avril 1961 et 933 (XXXV) du 5 avril
1963, qui fixaient le mandat des premier et deuxi¢me
Congrés mondiaux de la population,

Considérant que les problémes centrés sur les ten-
dances et structures démographiques concernent tous
les pays, fit-ce & des degrés divers — certains parce

6 Acte final de la Conférence internationale des droits de
rhomme (publication des Nations Unies, numéro de vente :
F.68.X1IV.2), p. 16.



que des taux élevés d’accroissement de la population
accentuent les pressions démographiques qui s’exercent
sur leurs ressources, d’autres parce que les taux d’ac-
croissement sont inférieurs aux taux jugés compatibles
avec le développement économique et social — et que
la nécessité d’entreprendre un examen global des poli-
tiques démographiques et un échange de renseigne-
ments et de données d’expérience deviendra plus
urgente encore lorsque seront connus les résultats des
recensements de 1970 et des autres études et enquétes
menées dans le domaine démographique,

Eu égard i la résolution 2361 (XXII) de I’Assem-
blée générale, en date du 19 décembre 1967, relative
aux grandes conférences spéciales,

1. Approuve la proposition” visant 3 réunir en
1974 un Congrés mondial de la population sous les
auspices de I’Organisation des Nations Unies, avec la
participation de représentants des FEtats Membres de
I'Organisation des Nations Unies ou membres des
institutions spécialisées, les participants devant com-
prendre des représentants des Etats Membres de I'Or-
ganisation des Nations Unies ou membres des institu-
tions spécialisées et leurs conseillers techniques, ainsi
que d’autres spécialistes choisis a cet effet;

2. Décide que ce congrés aura pour tiche d’exa-
miner les problémes démographiques fondamentaux,
leurs liens avec le développement économique et social
et les politiques et programmes d’action nécessaires
dans le domaine démographique, pour promouvoir le
bien-étre et le progrés de ’homme;

3. Prie le Secrétaire général, lorsqu’il établira les
plans de financement du Congrés mondial de la
population :

a) D’inscrire dans ses projets pour 1971, 1972,
1973 et 1974 les demandes de crédits nécessaires 2 la
participation de 1’Organisation des Nations Unies, dans
Pespoir que I’Assemblée générale dégagera des res-
sources adéquates;

b) D’envisager la possibilité d’obtenir des contri-
butions de sources extérieures afin de réduire les dé-
penses supportées par !’Organisation des Nations
Unies;

4. Autorise le Secrétaire général A constituer, en
association avec les chefs de secrétariat des institutions
spécialisées intéressées et avec les organisations non
gouvernementales qui s’occupent de I’étude de la popu-
lation et des problemes démographiques, un petit co-
mité préparatoire qui 'aidera a établir un ordre du
jour fondé sur les suggestions de la Commision de la
population, telles qu’elles sont exposées dans le rapport
sur sa quinziéme session®, ainsi qu’a prendre les dispo-
sitions nécessaires en vue du congrds;

5. Prie le Congrés de faire rapport sur ses conclu-
sions et recommandations au Conseil économique et
social et & ’Assemblée générale en 1975.

1673 séance pléniére,
3 avril 1970.

1485 (XLVIII). Année mondiale de la population

Le Conseil économique et social

Recommande a T'Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution ci-aprés :

7 Voir E/CN.9/224 et Add.l.

8 Documents officiels du Conseil économique et social,
quarante-huitiéme  session, Supplémerr w0 3 (E/4768),
chap. VIIL

“L’Assemblée générale,

“Rappelant sa résolution 2211 (XXI) du 17 dé-
cembre 1966 sur accroissement démographique et
le développement économique,

“Prenant note de la résolution 1484 (XLVIII) du
Conseil économique et social, en date du 3 avril
1970, sur le troisitme Congrés mondial de la popu-
lation,

“Tenant compte des progrés accomplis par les
Etats Membres dans la solution des problémes démo-
graphiques, sous tous leurs aspects, dans le cadre
du développement économique, social, humanitaire
et culturel,

“Reconnaissant que, malgré ces progres, la mise en
cuvre effective des programmes de travail dans le
domaine démographique exécutés par les Etats Mem-
bres et par les organisations internationales et autres
reste & réaliser dans quelques parties du monde de
méme qu’en ce qui concerne quelques aspects des
problémes démographiques,

“Convaincue qu'un moyen approprié d’intensifier
les activités de caractére durable serait de consacrer
Pannée 1974 a des efforts et travaux intensifs en
matiére démographique sur le plan national et sur
le plan international, ainsi qu'a une évaluation, a
Péchelon international, des résultats obtenus dans ce
domaine,

“Certaine que cette proclamation de 'année 1974
comme année d’évaluation & I'échelon international
encouragera tous les Etats Membres et organisations
intéressées a redoubler d’efforts d’ici 14, afin d’avoir
a cette époque le plus de progrés possible a leur
actif,

“1. Proclame I’'année 1974 Année mondiale de la
population;

“2. Autorise le Secrétaire général a lancer un
programme de mesures et d’activités devant étre mis
en ccuvre dans le courant de l'année 1974 par
I'Organisation des Nations Unies, les Etats Membres
et les organismes intéressés des Nations Unies, selon
les propositions du Secrétaire général®;

“3. Invite les organismes intéressés des Nations
Unies a préter tout leur concours & la Commission
de la population dans le lancement du programme
de mesures et d’activités pour ’Année mondiale de
la population;

“4. Invite tous les Etats Membres a intensifier
leurs efforts dans le domaine démographique, avec
I'aide de leurs organisations compétentes, afin que
le but a long terme aussi bien que les objectifs im-
médiats que chaque gouvernement pourrait souhaiter
se fixer pour mettre en ceuvre son propre programme
de travail en maticre démographique soient atteints
dans le courant de I’Année mondiale de la popula-
tion et apres cette année;

“S. Prie le Secrétaire général de présenter un
rapport sur les travaux préparatoires a I’Assemblée
générale, par lintermédiaire de la Commission de
la population et du Conseil économique et social, et
de préparer un rapport final sur ’Année mondiale
de la population qui sera présenté i I’Assemblée
générale par l'intermédiaire du Conseil économique
et social en 1975.”

1673¢ séance pléniére,
3 avril 1970.

9 Voir E/CN.9/224 et Add.l.



1486 (XLVIII). Programmes de travail et priorités
dans le domaine démographique

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 2211 (XXI) de I’Assemblée
générale, en date du 17 décembre 1966, sur I'accrois-
sement démographique et le développement économi-
que, et sa propre résolution 1347 (XLV) du 30 juillet
1968 sur la population et ses rapports avec le dévelop-
pement économique et social, ainsi que le programme
de travail & long terme' que la Commission de la
population a recommandé a sa treiziéme session,

Prenant note avec satisfaction de la décision que le
Comité administratif de coordination a prise d’exami-
ner régulitrement les questions de population afin
d’assurer aux efforts des divers organismes des Nations
Unies intéressés les meilleurs résultats possibles',

Notant avec intérét que le Secrétaire général et le
Programme des Nations Unies pour le développement
portent une attention accrue a la coopération technique
dans le domaine démographique,

1. Approuve les programmes de travail de cing et
de deux ans en matiére démographique!?* que la Com-
mission de la population a recommandés a sa quin-
ziéme session;

2. Appelle Uattention des organes des Nations
Unies et des institutions spécialisées sur les divers
aspects des programmes de travail qui les intéressent
et pour 'exécution desquels ils peuvent étre en mesure
de préter leur concours conformément a leurs mandats;

3. Appelle lattention de I’Assemblée générale sur
la nécessité de dégager les ressources nécessaires, dans
le cadre de la décision prise en vue d’équilibrer le
budget de I'Organisation des Nations Unies, pour
Pexécution du programme d’activités recommandé par
la Commission de la population 2 sa quinzieme session;

4, Invite les commissions économiques régionales et
le Bureau des affaires économiques et sociales de
I’Organisation des Nations Unies a Beyrouth a prendre
les dispositions nécessaires pour développer leurs acti-
vités dans le domaine démographique de la maniere
recommandée par la Commission de la population et
pour donner Pimportance qui convient a leurs pro-
grammes démographiques;

5. Invite les organismes intéressés des Nations
Unies 4 continuer de renforcer leur collaboration et
leur coordination dans le domaine démographique;

6. Invite tous les Etats Membres de I’Organisation
des Nations Unies ou membres des institutions spécia-

10 Voir Documents officiels du Conseil économique et so-
cial, trente-neuviéme session, Supplément n°c 9 (E/4019),
chap. VIIIL.

11 B/4668, par. 45.

12 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
quarante-huitiéme  session, Supplément n° 3 (E/4768),
chap. IX.

lisées a participer dans la mesure ol cela leur est pos-
sible au Programme mondial de recensement de la
population de 1970 et a développer leurs statistiques
de Tétat civil conformément au programme mondial
proposé pour I'amélioration de ces statistiques;

7. Prie instamment les gouvernements intéressés des
Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies
ou membres des institutions spécialisées d’accorder
toute I'attention voulue aux programmes démographi-
ques dans la planification de leur développement et
I'élaboration de leurs politiques et d’utiliser les res-
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sources disponibles a cette fin;

8. Prie le Secrétaire général, lorsqu’il poursuivra le
programme de travail recommandé par la Commission
de la population & sa quinziéme session et lorsqu’il
répondra aux demandes des gouvernements :

a) D’observer les indications relatives aux priorités
données dans le rapport de la Commission et au
Conseil;

b) D’accorder une attention particuliére a la coopé-
ration technique tant au niveau national qu’au niveau
régional;

¢) De promouvoir la série de recensements de la
population de 1970 et d’aider au moyen de toutes les
ressources disponibles les gouvernements qui en feront
la demande 2 effectuer ces recensements 2 titre d’aide
au développement et & I’élaboration des politiques;

d) D’entreprendre les études démographiques néces-
saires pour la planification du développement et Iéla-
boration des politiques dans les pays en voie de déve-
loppement;

e) D’effectuer une deuxiéme enquéte auprés des
gouvernements des Etats Membres de 'Organisation des
Nations Unies ou membres des institutions spécialisées
sur les tendances démographiques, le développement
économique et social et les politiques et programmes
d’action arrétés par ces gouvernements.

9. Prie la Commission de la population d’assurer
que, dans ses futurs rapports au Conseil, une distinc-
tion plus nette soit faite entre les projets et que la
priorité de ces derniers soit indiquée plus clairement,
conformément 3 la résolution 1367 (XLV) du Con-
seil économique et social, en date du 2 aofit 1968.

1673¢ séance pléniére,
3 avril 1970.

1487 (XLVIII). Rapport de la Commission
de la population
Le Conseil économique et social
Prend acte du rapport de 1a Commission de la popu-
lation sur sa quinziéme session!,
1673 séance pléniére,
3 avril 1970.

18 Ibid., Supplément no 3 (E/4768).

QUESTIONS RELATIVES A LA COORDINATION

1472 (XLVIII). Reconstitution du Comité
du programme et de la coordination

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 1090 G (XXXIX) et
1093 (XXXIX) du 31 juillet 1965, 1171 (XLI) du
5 aofit 1966 et 1187 (XLI) du 17 novembre 1966,

Rappelant également sa résolution 1367 (XLV) du
2 aolit 1968,

Gardant a Pesprit les résolutions 2188 (XXI) et
2579 (XXIV) de I'Assemblée générale, en date des
13 décembre 1966 et 15 décembre 1969, concernant
la reconstitution du Comité du programme et de la
coordination,



Rappelant en outre ses résolutions 1189 (XLI) du
17 décembre 1966 et 1467 (XLVII) du 31 octobre
1969,

1. Décide de reconstituer son Comité du programme
et de la coordination conformément a la recommanda-
tion A figurant au chapitre III du rapport définitif du
Comité élargi du programme et de la coordination*
dont le texte est joint en annexe a la présente résolu-
tion;

2. Décide a cet effet d’élire vingt et un Etats Mem-
bres de I'Organisation des Nations Unies sur la base
d’une répartition géographique équitable, & savoir :

Cinq membres parmi les Etats d’Afrique;

Quatre membres parmi les Etats d’Asie;

Quatre membres parmi les Etats d’Amérique latine;

Trois membres parmi les Etats socialistes d’Europe

orientale;

Cinq membres parmi les Etats d’Europe occidentale

et d’autres Etats;

3. Décide que, sauf pendant la période initiale, le
mandat des membres du Comité sera de trois ans;
pendant la période initiale, un tiers des membres seront
nommés pour un an, un tiers pour deux ans et un tiers
pour trois ans — le mandat de chaque membre étant
fixé par tirage au sort — et les membres sortants seront
rééligibles;

4. [Invite les gouvernements des Ftats Membres, le
Secrétaire général de ’Organisation des Nations Unies,
les chefs de secrétariat des institutions spécialisées, de
I’Agence internationale de I'énergie atomique, du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement et
de toutes les autres organisations autonomes et insti-
tutions de recherche des Nations Unies, & apporter au
Comité une coopération et une assistance sans réserve;

5. Confirme la décision qu’il a prise par sa résolu-
tion 1171 (XLI) du 5 aolit 1966 de suivre la pratique
des réunions communes du Comité du programme et
de la coordination et du Comité administratif de co-
ordination auxquelles les membres du Comité devront,
si possible, se faire représenter par le chef de leurs
délégations, et invite le Président et les Vice-Présidents
du Conseil & continuer a participer & ces réunions
communes;

6. Décide en outre d’entreprendre une étude suivie
du mécanisme de coordination et d’examen des pro-
grammes et d’apporter les améliorations ou modifica-
tions qui pourront paraitre nécessaires, compte tenu
de l'expérience acquise et des faits nouveaux perti-
nents qui pourraient survenir dans les organismes des
Nations Unies.

1652¢ séance pléniére,
13 janvier 1970.

ANNEXE

“RECOMMANDATION A. — RECONSTITUTION DU COMITE
DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

“Nature du futur comité

“20. Aprés avoir examiné les avantages et les inconvé-
nients de diverses formules, y compris la possibilité de trans-
former le Comité du programme et de la coordination en
un “comité d’experts chargé des programmes”, organe i la
fois plus restreint, plus permanent et plus spécialisé et dont
les membres agiraient en leur qualité propre d’experts, le

14 Ibid., quarante-septiéme session, document E/4748/Rev.1,
par. 20 a 36.

Comité élargi du programme et de la coordination recommande
que soit maintenu le caractére intergouvernemental actuel du
Comité du programme et de la coordination.

“21. Le Comité élargi recommande que le Comité du
programme et de la coordination soit reconstitué comme suit :
le Comité comprendrait 21 Etats Membres de [’Organisation
des Nations Unies qui seraient élus par le Conseil économique
et social parmi tous les Etats Membres de 1’Organisation,
compte diiment tenu d’une répartition géographique équitable
et d'un juste équilibre entre les exigences de la continuité
des travaux et de la rotation des membres, un tiers de ceux-ci
étant élus chaque année pour une durée de trois ans. Les Etats
Membres ainsi élus devraient désigner les représentants pour
participer aux travaux du Comité en tenant compte des desi-
derata qui ont été exprimés au paragraphe 3 de la résolution
1187 (XLI) du Conseil'5, Un Etat Membre qui ne désirerait
plus participer aux travaux du Comité serait libre de s’en
retirer étant entendu qu'un autre Etat Membre du méme
groupe géographique serait élu a sa place.

“22, Le Comité élargi estime qu’il conviendrait de mo-
difier le cas échéant la durée et la fréquence des réunions
du Comité reconstitué du programme et de la coordination
pour lui permettre de s’acquitter efficacement des fonctions
envisagées en ce qui le concerne.

“23. Le cas échéant, le Comité pourrait désigner parmi ses
membres des rapporteurs spéciaux chargés d’établir des études
détaillées et de soumettre des recommandations sur des ques-
tions choisies par le Comité. Le Comité pourrait juger néces-
saire de demander aux rapporteurs de se rendre aux divers
bureaux de 'Organisation des Nations Unies, et il se pourrait
qu’il faille donc ouvrir dans le budget un petit crédit destiné
a financer ces dépenses. 1 est reconnu que dans le choix des
études spéciales a confier aux rapporteurs spéciaux il con-
viendra de tenir compte des rapports préparés (ou en cours
de préparation) par le Corps commun d’inspection, les insti-
tutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies.

“24. Si, dans des cas exceptionnels, les compétences spé-
cialisées nécessaires venaient i faire défaut au sein méme du
Comité, celui-ci pourrait demander au Secrétaire général d’en-
gager des consultants de I'extérieur. Des dispositions financiéres
devraient étre prises a cette fin. Le Comité devrait aussi
envisager la possibilité de faire appel a l'assistance de 1'Institut
des Nations Unies pour la formation et la recherche pour les
recherches qui pourraient &tre nécessaires sur des questions
de programme. ou d’évaluation et de coordination.

“25. Le Comité élargi propose que les dispositions voulues
soient prises pour fournir au Comité reconstitué et & ses rap-
porteurs l'assistance nécessaire; le Comité propose que des
administrateurs d’'un rang approprié soient désignés exclusive-
ment pour assister le Comité dans ses travaux de fagon
continue.

“26. Le Comité élargi souligne que le Comité reconstitué
ne pourra s’acquitter efficacement de ses fonctions que si la
collaboration la plus étroite possible existe entre les divers
services du Secrétariat qui s’occupent respectivement des af-
faires interorganisations et des affaires économiques et sociales.
Le Comité aurait également 4 collaborer étroitement avec le
Comité administratif de coordination et le Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires.

“27. Le Comité élargi a proposé que soit mis en place
un dispositif de consultation mutuelle et de collaboration entre
le Comité du programme et de la coordination et le Corps
commun d’inspection et il recommande donc A 1'Assemblée
générale de modifier les procédures en vigueur 4 ’heure actuelle
en ce qui concerne les rapports du Corps commun d’'inspection
de maniére a prévoir les dispositions suivantes :

“a) Les rapports du Corps commun d'inspection concer-
nant les programmes de 1'Organisation des Nations Unies

15Selon le veeu exprimé par le Conseil, les personnes des-
tinées & participer aux travaux du Comité doivent avoir “une
vaste expérience et une grande compétence dans les domaines
ci-aprés: a) I'Organisation des Nations Unies et les organisa-
tions qui lui sont reliées, dans les secteurs économique,
financier et social; b) les organes directeurs des institutions
spécialisées et les organes subsidiaires de I'Organisation des
Nations Unies”.



dans les domaines économique et social et dams celui des
droits de I'homme accompagnés des observations du Secrétaire
général, qui relévent de la compétence générale du Conseil
économique et social, seraient présentés, par lintermédiaire
du Comité du programme et de la coordination, au Conseil
économique et social et & I’Assemblée générale, aussi bien
qu'au Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires;

“b) Les rapports portant sur le Programme des Nations
Unies pour le développement, le Fonds des Nations Unies
pour Penfance, I'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel, la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement, le Haut Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés et I'Institut des Nations
Unies pour la formation et la recherche seraient commu-
niqués sans retard, avec les observations des fonctionnaires
responsables, aux organes directeurs des programmes inté-
ressés, ainsi qu’aux organes mentionnés & l'alinéa a ci-dessus;

“c) Les observations du Comité consultatif pour les ques-
tions administratives et budgétaires devraient étre transmises
au Conseil et au Comité du programme et de la coordination
ainsi qu'aux organes directeurs des programmes des Nations
Unies, suffisamment t6t pour quils puissent les prendre en
considération avant P'examen final des rapports;

“d) 11 conviendrait que le Comité soit tenu constamment
au courant de la suite donnée aux recommandations formu-
lées dans les rapports du Corps commun d’inspection;

“e) Le Comité du programme et de la coordination de-
vrait faire savoir au Corps commun d’inspection a quels
problémes il s'intéresse plus particuliérement, en vue d’obtenir
que ce dernier collabore & l'exécution d'études présentant un
intérét pour le Comité. Le Corps commun d’inspection serait
naturellement toujours libre d’accepter ou de rejeter ces
suggestions;

“f) Le Corps commun d’inspection devrait &tre invité a
porter 3 lattention du Comité les problémes qu'il juge essen-
tiels et qui relévent de la compétence du Comité;

“g) Les représentants du Corps commun d’inspection de-
vraient pouvoir assister aux réunions du Comité du pro-
gramme et de la coordination et des consultations communes
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devraient étre prévues A intervalles périodiques.

“28. En ce qui concerne les rapports intéressant plus d’une
institution ou traitant de problémes communs 3 l'ensemble
des organismes des Nations Unies, le Comité élargi appuie
les arrangements suivants qui ont été adoptés lors des réunions
communes du Comité du programme et de la coordination
et du Comité administratif de coordination ayant eu lieu
en juillet 1969 et qui ont été approuvés par le Conseil : les
rapports devraient étre transmis au Conseil par lintermé-
diaire du Comité du programme et de la coordination dans
les conditions ci-aprés :

“a) Les directeurs des institutions auraient la possibilité de
formuler des observations sur tous les rapports d’inspection
touchant leurs organisations avant que ces rapports ne soient
publiés, ces observations devant étre communiquées au Co-
mité du programme et de la coordination ainsi qu'aux organes
directeurs intéressés dans un délai qui ne dépassera pas trois
mois aprés le dép6t des rapports;

“B) Dans le cas ol les rapports touchent & des problémes
qui demandent & &tre examinés par les organes directeurs,
le Comité du programme et de la coordination devrait
s'abstenir de se prononcer de fagon définitive jusqu'a ce que
les organes directeurs intéressés aient eu la possibilité de
formuler leurs observations en la matiére et de les lui faire
connaitre. En aucun cas, cependant, le délai ne devrait étre
de plus d'une année a partir du moment ol le rapport avait
été déposé.

“Mandat

“29, Le Comité du programme et de la coordination serait
responsable devant le Conseil économique et social et, par
lintermédiaire de ce dernier, devant 1'Assemblée générale.
Il conseillerait et aiderait le Conseil en ce qui concerne les
fonctions qui sont conférées a ce dernier en matiére de
coordination aux termes des Articles 58, 63 et 64 de la

Charte des Nations Unies et, en particulier, surveillerait les
activités de 'Organisation des Nations Unies et des organismes
et programmes qui lui sont reliés, étudierait les procédures
actuelles de coordination et de coopération et soumettrait
ses conclusions au Conseil sur les questions et problémes
qui en découlent.

“30. Le Comité pourrait préparer et soumettre au Conseil
des recommandations adressées aux institutions spécialisées,
A PAssemblée générale et aux Membres de I'Organisation des
Nations Unies, ainsi qu'il est prévu aux termes du paragraphe
2 de PArticle 63 de la Charte.

“31. Le Comité serait autorisé par le Conseil, a titre
permanent, A examiner les programmes entrepris dans des
secteurs d’activité déterminés par tous les organismes des
Nations Unies et les procédures employées, ainsi que lin-
teraction entre les différents secteurs, afin de veiller & ce que
les programmes entrepris dans tel ou tel secteur répondent
aux objectifs énoncés dans la résolution 2188 (XXI) de
I’Assemblée générale. Le Comité se chargerait notamment
de passer en revue la planification des programmes, leur
exécution, leur évaluation et lefficacité des dispositifs de
coordination.

“32. Le Comité, conformément aux paragraphes 1 et 2
de la résolution 2370 (XXII) de I’Assemblée générale, éla-
borerait, en consultation avec le Secrétaire général, ses
propres méthodes en vue de mettre en application le systéme
envisagé de planification a4 long terme et d’élaboration des
programmes; et, conformément au paragraphe 2 de la section
1II de la résolution 1275 (XLIII) du Conseil économique
et social, le Comité continuerait & étudier les mesures nou-
velles nécessaires pour donner suite, au sein de I'Organisation
des Nations Unies, aux recommandations du Comité ad hoc
d’experts chargé d'examiner les finances de 1’Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées, concernant la
mise au point d’une systéme intégré de planification a long
terme, d'établissement des programmes et de préparation
des budgetsl8,

“33. Compte tenu des résolutions 1093 (XXXIX), 1171
(XLI), 1177 (XLI), 1275 (XLII), 1367 (XLV) et 1378
(XLV) du Conseil économique et social pour ce qui est du
programme de travail de I'Organisation des Nations Unies
dans le domaine économique et social et dans celui des
droits de I'homme, le Comité s’acquitterait des fonctions ci-
aprés au sujet du programme :

“a) Examiner chaque année la totalité du programme de
travail établi par le Secrétaire général dans le domaine éco-
nomique et social et dans celui des droits de 'hnomme ainsi
que ses incidences financiéres pour les divers services du
Département des affaires économiques et sociales, y compris
ceux des commissions économiques régionales, la Division
des droits de ’homme, la Division des stupéfiants, la Con-
férence des Nations Unies sur le commerce et le développe-
ment et 'Organisation des Nations Unies pour le développe-
ment industriel en accordant une attention particuliére aux
modifications de programmes découlant des décisions prises
par des organes et des conférences a I'échelon intergouver-
nemental ou suggérées par le Secrétaire général;

“b) Entreprendre un examen détaillé, portant sur une cer-
taine période, de certains secteurs du programme de travail,
conformément aux recommandations formulées dans les rap-
ports du Comité du programme et de la coordination sur sa
deuxiéme session!? et sur la premiére partie de sa troisiéme
sessionl® et approuvées par le Conseil économique et social
dans ses résolutions 1367 (XLV) et 1456 (XLVII) respec-
tivement. Cet examen portera notamment sur les plans 4 long
terme formulés pour les secteurs considérés, sur ’évaluation
des résultats obtenus par les activités en cours, sur la validité
des décisions législatives datant de plus de cing ans et sur

16 Documents officiels de IAssemblée générale, vingt et
uniéme session, Annexes, point 80 de l'ordre du jour, docu-
ment A/6343, par. 73.

17 Documents officiels du Conseil économique et social,
quarante-cinquiéme session, Supplément n° 9 (E/4493/Rev.1
et Rev.1/Add.1).

18 Ibid., quarante-sixiéme session, document E/4670/Rev.1.



lefficacité de la coordination avec d’autres services du Secré-
tariat et d’autres organismes des Nations Unies;

“c) Aider le Conseil et I'Assemblée générale a établir un
systéme de priorité des programmes dans le cadre de I'Orga-
nisation des Nations Unies et & formuler des programmes
correspondant clairement aux priorités ainsi établies, comme
il est prévu aux paragraphes 8 a 17 du rapport du Comité
du programme et de la coordination sur sa deuxiéme session;

“d) Aider le Conseil & s’acquitter des responsabilités qui
lui incombent en vertu de l'article 34 du réglement intérieur
du Conseil.

“34. Sous réserve de l'autorisation du Conseil, le Comité
peut faire connaitre ses vues directement aux institutions spé-
cialisées, & I’Agence internationale de I'énergie atomique et
aux programmes des Nations Unies sur toute question rele-
vant de son mandat.

“Autres recommandations

“35, Le Secrétaire général devra fournir Dassistance des
services appropriés du Secrétariat dont le Comité du pro-
gramme et de la coordination peut avoir besoin, et devra
tenir le Comité au courant des faits nouveaux pertinents
qui surviendront au sein de 1'Organisation des Nations Unies
et du systéme des Nations Unies, et par exemple de I'Etude
sur la capacité entreprise par le Programme des Nations
Unies pour le développement et de ses résultats, et des résul-
tats d’enquétes comme I'Etude de l'utilisation des effectifs
actuellement en cours et les études de gestion qu’effectuent
les commissaires aux comptes.

“36. Le Conseil devrait inviter les organes compétents des
institutions spécialisées et de I’Agence internationale de 1'éner-
gie atomique et les autres organes des Nations Unies a lui
apporter une coopération accrue :

a

“q) En veillant & ce que le Comité et ses rapporteurs
regoivent tous les renseignements dont ils peuvent avoir be-
soin en ce qui concerne leurs programmes et, le cas échéant,
les résultats des évaluations effectuées par eux;

“p) En décidant, s’ils le jugent bon, de consulter le Comité
sur des questions qui ne sont pas nécessairement appelées
étre renvoyées au Conscil, ou sur lesquelles il serait utile
que le Comité fournisse un avis en prévision des discussions
qui auront lieu ensuite au Conseil.”

1479 (XLVII). Rapport du Comité

du programme et de la coordination

Le Conseil économique et social

1. Prend acte du rapport du Comité du pro-
gramme et de la coordination sur sa quatrieme ses-
sion!®, ainsi que des conclusions et recommandations
qu’il contient;

2. Fait siennes les recommandations du Comité
du programme et de la coordination figurant aux para-
graphes 32 et 33 de son rapport;

3. Prie le Comité du programme et de la coordina-
tion de tenir compte, dans la définition et I'exécution
de son programme de travail, des vues exprimées lors
de la 1668¢ séance du Conseil.

1669 séance pléniére,
I1er ayril 1970.

19 [bid., quarante-huitiéme session, Supplément ne 4 (E/
4787).

Autre décision

Coordination des activités relatives aux mers et anx océans
(Point 11%)

A sa 1652¢ séance, le 13 janvier 1970, le Conseil a décidé de transmettre au
Comité du programme et de la coordination la résolution 2580 (XXIV) de
I’Assemblée générale, en date du 15 décembre 1969, et d’inviter le Comité, compte
tenu des priorités qu'il se serait fixées, & présenter ses recommandations au Conseil

dés que possible.

S

* Point de P'ordre du jour des séances consacrées & l'organisation des travaux.

QUESTIONS SPECIALES

1473 (XLVIII). Rapport de la Commission
des stupéfiants

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des stupé-
fiants sur sa premiére session extraordinaire?’, qui
contient le texte du projet révisé de protocole relatif
aux substances psychotropes.

1660¢ séance pléniere,
24 mars 1970.

1474 (XLVIII). Conférence de plénipotentiaires
pour l’adoption du Protocole sur les sub-
stances psychotropes

Le Conseil économique et social,

Exprimant de nouveau sa conviction que le pro-
bléme causé par P'abus trés répandu de substances
psychotropes non soumises au contrdle international

24 Jbid., Supplément nc 8 (E/4785).

appelle d’urgence une réglementation par accord in-
ternational sous forme de traité,

Rappelant ses résolutions 1293 (XLIV) et 1294
(XLIV) du 23 mai 1968 et 1401 (XLVI) du 5 juin
1969, les résolutions WHA 18.47, WHA 20.42, WHA
20.43 et WHA 21.42 de I’Assemblée mondiale de la
santé, en date des 20 mai 1965, 25 mai 1967, 25 mai
1967 et 23 mai 1968, ainsi que la résolution 2433
(XXIII), de I’Assemblée générale, en date du 19 dé-
cembre 1968, concernant ce probléme,

Convaincu que l'object et les buts dudit protocole
intéressent 'ensemble de la communauté internationale,

Rappelant également sa résolution 1402 (XLVI)
du 5 juin 1969, ou il notait les progrés accomplis par
la Commission des stupéfiants dans la préparation d’un
projet de protocole plagant les substances psycho-
tropes sous contrdle et autorisait la Commission a sié-
ger aussitdt que possible en 1970 afin d’élaborer un
projet révisé de protocole qui serait soumis au Conseil,



Rappelant aussi que I'Assemblée générale, par sa
résolution 2584 (XXIV) du 15 décembre 1969, a prié
le Conseil d’inviter la Commission des stupéfiants a
s’employer sans retard, lors de sa session extraordinaire,
a achever le projet de protocole plagant les substances
psychotropes sous contrdle,

Ayant recu le rapport de la Commission des stupé-
fiants sur sa premiere session extraordinaire®!,

Notant que ce rapport contient le texte révisé du
projet de protocole®* que mentionnaient la résolution
1402 (XLVI) du Conseil et la résolution 2594
(XXIV) de I’Assemblée générale,

1. Prie le Secrétaire général de transmettre le pro-
jet révisé de protocole sur les substances psychotropes
adopté par la Commission des stupéfiants a sa premiere
session extraordinaire, le rapport et les comptes rendus
analytiques de cette session et tels documents de base
qu’il jugera pertinents A tous les Etats Membres de
POrganisation des Nations Unies ou membres des ins-
titutions spécialisées ou de I’Agence internationale de
I'énergie atomique ou parties au Statut de la Cour
internationale de Justice, ainsi qu’a I’Organisation mon-
diale de la santé, aux autres institutions spécialisées,
a PAgence internationale de I’énergie atomique, a 1'Or-
gane international de contrdle des stupéfiants et 2
POrganisation internationale de police criminelle;

2. Décide de convoquer, conformément au para-
graphe 4 de PIArticle 62 de la Charte des Nations
Unies et aux dispositions de la résolution 366 (IV)
de I’Assemblée générale, en date du 3 décembre 1949,
une conférence de plénipotentiaires en vue de faire
adopter le Protocole sur les substances psychotropes;

3. Prie le Secrétaire général de :

a) Réunir cette conférence au début de 1971;

b) Inviter a la conférence :

i) Les Etats mentionnés au paragraphe 1 ci-dessus;

ii) L’Organisation mondiale de la santé et les au-
tres institutions spécialisées qui s’intéressent a
la question, avec les mémes droits que ceux dont
elles jouissent aux sessions du Conseil écono-
mique et social,;

iii) L’Organe international de contrdle des stupé-
fiants, avec les mémes droits que ceux dont il
jouit aux sessions du Conseil économique et
social;

iv) L’Organisation internationale de police crimi-
nelle, avec les mémes droits que ceux dont elle
jouit aux sessions de la Commission des stupé-
fiants;

¢) Etablir un réglement intérieur provisoire pour la
conférence;

d) Prévoir des comptes rendus analytiques pour les
séances de la conférence et de ses commissions.

1660¢ séance pléniere,
24 mars 1970.

1475 (XLVIII). Mesures en vue de l’application
rapide d’un contrdle international des sub-
stances psychotropes

Le Conseil économique et social,

Avant décidé par sa résolution 1474 (XLVIII) du
24 mars 1970 de convoquer une conférence de pléni-

21 Ibid.
22 Ibid., p. 12.

potentiaires en vue de faire adopter un accord inter-
national sur le contrdle des substances psychotropes,

Convaincu que 'adoption générale de mesures de
contrdle efficaces a 1’égard des substances psycho-
tropes est essentielle pour la lutte contre abus de ces
substances,

Persuadé que Vexistence de ces mesures de controle
aiderait également a la mise en vigueur rapide d’un ac-
cord international, en facilitant aux gouvernements la
ratification de I'accord ou 'accession a 'accord,

Convaincu que les gouvernements devraient prendre
toutes les dispositions possibles pour étre préts 2 met-
tre en application le plus t6t possible un systéme large-
ment accepté de contrdle international des substances
psychotropes,

Rappelant sa résolution 1401 (XLV1) du 5 juin
1969 par laquelle il a recommandé qu’en attendant I'en-
trée en vigueur d’un instrument international, les gou-
vernements appliquent d’urgence des mesures de con-
trole & certains stimulants,

Recommande que les gouvernements envisagent
d’adopter a la date 1a plus proche possible des mesures
additionnelles en vue du contrdle aussi bien national
qu’international des substances psychotropes et pren-
nent des mesures visant & prévenir 'abus de ces
substances.

1660° séance pléniére,
24 mars 1970.

1476 (XLVIIl). Rapport de 1’0Organe international
de contréle des stupéfiants

Le Conseil économique et social

Prend note avec satisfaction du rapport de 'Organe
international de contréle des stupéfiants sur son uacti-
vité en 196923,

1660¢ séance pléniére,
24 mars 1970.

1477 (XLVIIl). Mobilisation de Popinion publi-
que des pays développés et des pays en voie
de développement au sujet de la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour le dévelop-
pement

Le Conseil économique et social,

Prenant note du rapport du Secrétaire général*!
préparé en application de la résolution 1357 (XLV)
du Conseil, en date du 2 aoiit 1968, et compte tenu de
la résolution 2567 (XXIV) de I'Assemblée générale,
en date du 13 décembre 1969,

1. Prie le Secrétaire général de tenir compte, en
s’acquittant du mandat qui lui a été confié par les ré-
solutions susmentionnées, des observations et réserves
émises au Conseil lors de sa quarante-huitiéme ses-
sion?3,

2. Prie en outre le Comité préparatoire de la
deuxie¢me Décennie des Nations Unies pour le dévelop-
pement de prendre en considération, A sa sixiéme ses-
sion, les vues exprimées au Conseil sur la mobilisation
de I'opinion publique au sujet de la deuxiéme Décennie
des Nations Unies pour le développement;

23 E/INCB/S (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.70.X1.2.)

24 E/4784 et Add.1/Rev.1.

925 Voir 1661e, 1662¢ et 1663e séances, du 26 et du 27 mars
1970.



3. Prie le Comité pour le vingt-cinquiéme anniver-
saire de I’Organisation des Nations Unies de prendre
en considération, lors de ses futures délibérations,
les décisions du Comité préparatoire de la deuxieme
Décennie des Nations Unies pour le développement
sur la procédure du lancement de la Décennie.

1663¢ séance pléniére,
27 mars 1970.

1478 (XLVIII). Assistance a la Turquie a la
suite du tremblement de terre survenu dans
la province de Kutahya

Le Conseil économique et social,

Notant avec un profond regret les conséquences
tragiques du tremblement de terre qui a fait en Tur-
quie des milliers de morts et de blessés et causé des
dégits matériels considérables,

Rappelant les rtésolutions 2034 (XX) et 2435
(XXIII) de I'Assemblée générale, en date du 7 dé-
cembre 1965 et du 19 décembre 1968,

Autre

Notant les mesures prises d’urgence par le Gouver-
nement turc pour secourir les victimes du tremblement
de terre et rétablir des conditions de vie normales dans
les régions dévastées,

1. Assure de sa profonde sympathie le peuple et le
Gouvernement turcs & I'occasion de cette catastrophe;

2. Invite les Etats Membres et les organisations
non gouvernementales a étudier les moyens de fournir
au Gouvernement turc toute assistance qu’ils pourraient
lui offrir;

3. Prie le Secrétaire général de 'Organisation des
Nations Unies, les chefs des secrétariats des institutions
spécialisées, le Directeur exécutif du Programme ali-
mentaire mondial, le Directeur général du Fonds des
Nations Unies pour I'enfance et le Directeur du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement,
compte tenu des fonds dont ils disposent, de prendre
en considération, lorsqu’ils décideront des services &
fournir aux Etats Membres, les besoins du Gouverne-
ment turc pour réaliser ses plans de reconstruction des
régions dévastées.

1666¢ séance pléniére,
31 mars 1970.

décision

Stupéfiants
(Point 5, ¢)

A sa 1660 séance, le 24 mars 1970, le Conseil a pris acte du rapport de
situation sur lassistance technique dans le domaine des stupéfiants¢ préparé par
le Secrétaire général en application de la résolution 2434 (XXIII) de P Assemblée
générale, en date du 19 décembre 1968, et a décidé de le transmettre a 'Assem-
blée générale, A sa vingt-cinquieme session.

26 E/4789.






AUTRES DECISIONS

Election du bureau du Conseil pour 1970
(Point 1%)

A sa 1650¢ séance, le 12 janvier 1970, le Conseil
a élu M. J. B. P. Maramis (Indonésie) président du
Conseil pour 1970. Le Conseil a également €lu les trois
vice-présidents suivants : M. R. Driss (Tunisie),
M. Mario Franzi (Italic) et M. Lazar Mojsov (Yougo-
slavie).

A sa 1651¢ séance, le 12 janvier 1970, le Conseil a
décidé, sur la recommandation du Président, que
M. Driss serait président du Comité social, M. Franzi
président du Comité économique et M. Mojsov prési-
dent du Comité de coordination.

Rapport sur la situation concernant les atteintes a
I’exercice des droits syndicaux dans les colonies
portugaises d’Afrique

(Point 3%)

A sa 1651¢ séance, le 12 janvier 1970, le Conseil
a décidé de renvoyer I'examen du point de l'ordre
du jour intitulé “Rapport sur la situation concernant
les atteintes & Iexercice des droits syndicaux dans les
colonies portugaises d’Afrique”, & la reprise de sa qua-
rante-huitiéme session.

Développement du tourisme
(Point 3)

A sa 1672¢ séance, le 3 avril 1970, le Conseil a
pris acte des rapports dont il était saisi au titre de
Ialinéa @ (Année internationale du tourisme??) et de
lalinéa b (Application des recommandations de la
Conférence des Nations Unies sur le tourisme et les
voyages internationaux?®) du point 3 de I'ordre du jour
et a décidé de différer ’examen de l'alinéa ¢ (Examen
des programmes et activités des organismes des
Nations Unies en faveur du développement du tou-
risme) de ce méme point, jusqu’a ce qu’il ait examiné, a
sa quarante-neuviéme session, le rapport qui sera
établi conformément au paragraphe 6 de la résolution
2529 (XXIV) de I’Assemblée générale, en date du
5 décembre 1969.

Confirmation de la nomination de membres
des commissions techniques du Conseil

(Point 7%)

A sa 1652¢ séance, le 13 janvier 1970, le Conseil a
confirmé 1a nomination, comme membres des commis-
sion techniques du Conseil, des représentants suivants
désignés par leur gouvernement :

* Point de I'ordre du jour des séances consacrées a l'orga-
nisation des travaux.

27 E/4627.

28 B/4629; E/4615 et Corr.1.

COMMISSION DE STATISTIQUE

=

. R. Dereymaeker (Belgique)

. Julius Shiskin (Etats-Unis d’Amérique)

. Thomas Patrick Linehan (Irlande)

. Aissa Soliman Zoghni (Libye)

. Abdellatif Imani (Maroc)

. Carlos Olmedo Quintero Alfaro (Panama)

. Manuel Antonio Lépez Pacheco (Venezuela)

ZRREREX

COMMISSION DE LA POPULATION

. Charles G. Alleyne (Barbade)

. William H. Draper (Etats-Unis d’Amérique)

. Jean Marie Aubame (Gabon)

. Jamshid Benham (Iran)

. George Roberts (Jamaique)

. Toshio Kuroda (Japon)

. John Philip Lewin (Nouvelle-Zélande)

M J. H. Thompson (Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord)

M. Mahmoud Seklani (Tunisie)

ZTEEEEXX

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

M. Ernesto de la Guardia (Argentine)
M. John A. Macdonald (Canada)

M!le Maria Antonietta Cao Pinna (Italie)
Mme Turkia Ould Daddah (Mauritanie)
M. Narciso G. Reyes (Philippines)

M= R. O. Forde (Sierra Leone)

M=e Lisa Mattson (Sugde)

M. Malai Huvanandana (Thailande)

COMMISSION DES DROITS DE L’HOMME

M. R. M. Akwei (Ghana)

Mme Ana Maria Vargas de Ortiz (Guatemala)
M. Hisham Al-Shawi (Irak)

M. Ahmed Kettani (Maroc)

M. Th. C. van Boven (Pays-Bas)

M. Zbigniew Resich (Pologne)

Sir Keith Unwin (Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord)

M. A. Suat Bilge (Turquie)

COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

M Irmgard Probst (Autriche)
MUe Sylva M. Gelber (Canada)

Mme Esmeralda Arboleda de Cuevas Cancino
(Colombie)

Mme Suad Khalil Ismail (Irak)

Mue Effat Nahvi (Iran)

Mme Turkia Ould Daddah (Mauritanie)
Mm=e Souad Chater (Tunisie)

Mme Ofelia Machado Bonet (Uruguay)



Election des treize membres du Comité du Conseil
chargé des organisations non gouvernementales

(Point 6%)

A sa 1655¢ séance, le 14 janvier 1970, le Conseil
a élu les treize membres de son Comité chargé des
organisations non gouvernementales pour une durée
d’'un an & compter de leur élection.

En 1970, le Comité sera composé comme suit :

BULGARIE, ETATS-UNIS D’AMERIQUE, FRANCE, GHANA,
INDE, JaMAalQUE, KENYA, NORVEGE, PAKISTAN,
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU
NoRrD, SoupnaN, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES et URUGUAY.

Election des membres du Comité du programme
et de la coordination

(Point 6%*)

A sa 1655¢ séance, le 14 janvier 1970, le Conseil
a élu les vingt et un Etats suivants membres du Comité
du programme et de 1a coordination pour un mandat
dont la durée a été déterminée par tirage au sort :

Mandat expirant
le 31 décembre

Argentine ... ... ... .. ... ..., 1970
Brésil ... .. ... ... 1971
Bulgarie ... ... ... ... ... ... ... 1972
Danemark ... ... ... ... ... ... ... . .. ... 1972
Etats-Unis d’Amérique . ... ... . ... .. ... .. 1970
France .......... ... ... ... ... ... ... ... 1970
Ghana ....... ... .. 1970
Guyane .. ... ... 1972
Inde ...... ... ... 1971
Japon ... . ... .. 1971
Malte ... ... . ... 1972
Mauritanie ........... .. ... ... ... ........ 1970
Ouganda ........... . ...... ... . ............ 1971
Pakistan . ... ... . ... .. ... .. ... . ... ... .. 1972
Philippines .. ... ... . ... . ... ... 1971
République socialiste soviétique de Biélorussie ... 1972
République-Unie de Tanzanie ... ...... ...... 1971
Rovaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande

do Nord ... ... ... . ... ... .. . . ... ... .. 1972
Sierra Leone ......... ... .. ... ... . ....... 1971
Trinité-et-Tobago ....... ... ... ... ... .. .... 1970
Union des Républiques socialistes soviétiques ... 1970

Election de quatre membres du Comité inter-
gouvernemental ONU/FAO du Programme ali-
mentaire mondial

(Point 6%)

A sa 1655 séance, le 14 janvier 1970, le Conseil
a élu les quatre Etats suivants membres du Comité
intergouvernemental ONU/FAO du Programme ali-
mentaire mondial pour un mandat d’une durée de trois
ans a compter de leur élection : IRLANDE, PAKISTAN,
REPUBLIQUE ARABE UNIE et SUEDE.

En 1970, le Comité sera composé comme suit :

Mandat expirant
le 31 décembre

Argentine . ..... .. ... . ... ..., 1971
Australie .......... ... ... ... .. ... ... . ... 1970
* Point de I'ordre du jour des séances consacrées A l’orga-

nisation des travaux.
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Mandat expirant
le 31 décembre

Canadaa .. .. 1971
Chilia .. ... . 1971
Danemark .. . . . ... ... ... 1971
Etats-Unis d’Amériquer . ... ... ....... 1971
Francea . .. ... ... ... 1970
Ghanar ... ... 1972
Indea .. .. . 1971
Indonésiea . ... 1972
Irlande ... . .. ... ... 1972
Jamaiquea .. . ... 1970
Mexiquer ... ... 1972
Niger ... .. .. .. 1971
Nouvelle-Zélander ... ... ... ... .. .. ... . . ... 1970
Pakistan ... ... 1972
Pays-Basa ... ... 1972
Pérou ... . 1970
République arabe unie .................. .... 1972
République fédérale d’Allemagnea ... ... ... . ... 1970
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du

Nord e 1970
Suede ... . 1972
Tuniste ... .. ... 1970
Turquie .... . .. 1971

Election de membres du Conseil d’administration
du Fonds des Nations Unies pour ’enfance

(Point 8)

A sa 1673¢ séance, le 3 avril 1970, le Conseil a
élu un tiers des membres du Conseil d’administration
du Fonds des Nations Unies pour l'enfance.

Pour la période allant du 1¢* aolit 1970 au 31 juillet
1971, le Conseil d’administration sera composé comme
suit :

Mandat expivant
le 31 juillet

Belgique ... ... ... ... L. 1971
Beésil .. ... . 1971
Bulgarie ... ... ... 1972
Canada ..... ... ... . . ... ... ... .. ... .. 1971
Chili ... 1972
Chine ...... .. . ... ... 1973
Costa Rica . ... ... .. .. .. ... ... .......... 1973
Etats-Unis d’Amérique .. ... ... .. .. ... ... ... 1973
France e 1973
Gabon .. ... .. 1973
Inde . ... .. .. .. 1971
Indonésie .. ... ... ... . ... .. . ... .. ... ... 1972
Ttalie . ..... .. . 1973
Malawi ..... ... ... .. ... 1973
Nigéria . ... .. . . 1972
Pakistan ... ... ... ... 1971
Philippines . .. ... 1972
Pologne ... ... ... .. ... .. ... .. ... 1973
République arabe unie ........... . ... .. ... ... 1973
République fédérale d’Allemagne .............. 1971
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’'Irlande du

Nord ... .. ... 1972
Sierra Leone .. . .. .. ... ... ... ... .. .. ... . ... 1972
Suede ...... ... ... 1972
Suisse ... ... L 1972
Tchécoslovaquie .. ....... .. .. . ... .. ... .. ... 1971
Thailande ... ... ... ... . ... .. ... ... ... ... 1971
Tunisie ..... ... ... 1971
Turquie ... ... 1972
Union des Républiques socialistes soviétiques . ... 1973
Venezuela .. ... ... ... .. ... ... ... ....... 1971

2 Membres élus par le Conseil de 'Organisation des Nations
Unies pour l'alimentation et I'agriculture.



membres
de controle des

Procédure relative a Délection des
de 1’Organe international
stupéfiants

(Point 5%)

A sa 1652¢ séance, le 13 janvier 1970, le Conseil
a décidé de constituer un Comité chargé de I'examen
des candidatures a ’Organe international de controle
des stupéfiants.

A sa 1655¢ séance, le 14 janvier 1970, le Conseil
a élu les treize Etats suivants membres du Comité :

BreEsiL, ETaTs-UNIS D’AMERIQUE, FRANCE, GHANA,
INDE, ITALIE, JAPON, PaKISTAN, ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD, TUNISIE,
UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES,
URUGUAY et YOUGOSLAVIE.

Nomination des membres du Comité consultatif sur
I’application de la science et de la technique au
développement

(Point 6%*)

A sa 1656° séance, le 18 février 1970, le Conseil
a nommé les vingt-trois candidats suivants proposés
par le Secrétaire général®® membres du Comité con-
sultatif sur lapplication de la science et de la tech-
nique au développement :

Pierre Victor Auger
Daniel Bovet

Carlos Chagas

Wilbert K. Chagula
Josef Charvat

Jermen M. Gvishiani
Alexander Keynan
Thorkil Kristensen
Thomas Adeoye Lambo
Arthur Lewis

Leonard Mukendi
Stuart Sanford Peters

. Oliverio Phillips-Michelsen
R. Sarwono Prawirchardjo
Abdus Salam

Irimie Staicu

M. S. Thacker

Victor L. Urquidi

. Nicola Brossov Videnov
Sir Ronald Walker

M. Carroll L. Wilson

Sir Norman Wright

M. Mohammed Yeganch

A la méme séance, le Conseil a autorisé le Secré-
taire général & nommer le vingt-quatrieme membre
du Comité — désigné par P'Algérie — le plus tdt pos-
sible.

SRIZZZRRER

SXZRXRRRER

Nomination & un poste vacant au Comité
de la planification du développement

(Point 8)

A sa 1673¢ séance, le 3 avril 1970, sur la propo-
sition du Secrétaire général*®, le Conseil a nommé

* Point de I'ordre du jour des séances consacrées a l'orga-
nisation des travaux.

20 Voir E/4786 et Add.l.

30 E/4803.
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M. John P. LEwis membre du Comité de la planifi-
cation du développement pour la période allant du
3 avril 1970 au 31 décembre 1971, en vue de pourvoir
le siége devenu vacant par suite du décés de M. Max
F. MILLIKAN.

Elections
(Point 8)

A sa 1670° séance, le 2 avril 1970, le Conseil a
décidé de renvoyer les élections des membres du Con-
seil d’administration du Programme des Nations Unies
pour le développement & la reprise de sa quarante-
huitieme session.

A sa 1673¢ séance. le 3 avril 1970, le Conseil a
décidé de renvoyer l'élection des membres des com-
missions techniques du Conseil & la reprise de sa
quarante-huitiéme session.

Durée du mandat des membres de la Commission
du développement social et de la Commission de
la condition de la femme

(Point 8%)

A sa 1651¢ séance, le 12 janvier 1970, conformé-
ment aux propositions du Secrétaire général®!, le Con-
seil a décidé de porter a quatre ans la durée du
mandat des membres de la Commission du développe-
ment social, & compter du 1°° janvier 1971, et de
renvoyer 4 sa quarante-neuviéme session 'examen de
la question de la durée du mandat des membres de

la Commission de la condition de la femme.

Mesures destinées 4 améliorer ’crganisation
des travaux du Conseil

(Point 4%*)

A sa 1651¢ séance, le 12 janvier 1970, le Conseil
a décidé de renvoyer 4 sa quarante-neuviéme session
Pexamen des recommandations 3, 9, 12 et 25, a, du
Corps commun d’inspection® et les suggestions 16 a
19 figurant dans le document de travail préparé par
le Secrétariat®.

Programme de travail de base du Conseil pour
1970 et examen de Pordre du jour provisoire
de la quarante-huitiéme session

(Point 9%)

A sa 1653¢ séance, le 13 janvier 1970, le Conseil
a décidé de renvoyer sa décision sur les paragraphes
4 ct 7 3 10 du projet de programme de travail établi
par le Secrétaire général** aux séances qu’il tiendra
du 23 mars au 3 avril 1970, et d’inscrire a 'ordre du
jour de ces séances un point intitulé “Propositions
relatives & l'ordre du jour de la quarante-neuviéme
session du Conseil et préparatifs en vue de la célé-
bration du vingt-cinquiéme anniversaire de 1'Organi-
sation des Nations Unies”.

_*Point de Tordre du jour des séances consacrées A l'orga-
nisation des travaux.

31 Voir E/4763, par. 3 et 4.

32 A/7576 et Corr.1, annexe.

33 B/1..1249 et Corr.1 et 2 et Add.l et 2.
34 E/L.1293.



A sa 1654¢ séance, le 14 janvier 1970, le Conseil
a approuvé la liste des questions & examiner au cours
de sa quarante-neuviéme session, qui figure dans le
projet de programme préparé par le Secrétaire gé-
néral®5, aprés l'avoir modifiée en supprimant le point
11 et en faisant de l'alinéa d du point 15 un point
distinct intitulé ‘“Conférence des Nations Unies sur
le milieu humain”.

A la méme séance, le Conseil a approuvé les re-
commandations du Secrétaire général qui figurent aux
paragraphes 1 4 5 de la section IT A du projet de
programme?S,

A sa 1655¢ séance, le 14 janvier 1970, le Conseil

35 Ibid.
36 Ibid.
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a approuvé l'ordre du jour provisoire de la quarante-
huitieme session37.

Propositions relatives a Pordre du jour de la
quarante-neuviéme session du Conseil et pré-
paratifs en vue de la célébration du vingt-
cinqui¢éme anniversaire de 1’Organisation des
Nations Unies

(Point 9)

A sa 1669¢ séance, le 1 avril 1970, le Conseil a
décidé de prier le Secrétaire général, lorsqu’il fera les
préparatifs nécessaires pour la quarante-neuviéme
session, de tenir compte de la discussion que le Conseil

a eue a ce sujet a sa 1668¢ séance.

87 Voir E/4775.
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